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telefon kihangos
és Bluetooth vevé

A termék haszndlatba vétele eldtt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati
utasitast és drizze is meg. Az eredetileiras magyar nyelven készlilt

Vezessen biztonségosan, kihangositéval! Vigye magaval kedvenc zenéit
telefonjan és hallgassa azokat a megszokott autéradio AUX bemenetén
szerelés és atalakitds nélkiil! Hallgassa megszokott fejhallgalojan
Bluetooth mddban a telefonjat vagy otthon ioja

Before using this product, please read the following instructions carefully and
retain it for further reference. The original instruction manual has written in the
Hungarian language.

Drive safely, hands-free! Take your favourite music with you and listen to
it through the AUX input of the common car radio without any installation

TAPELLATAS, UZEMBE HELYEZES

A készlilék a beépitett akkumulatorrol mikddtethetd, amely egy microUSB
kabellel tolthetd fel szamitogéprél, mobiltelefon toltérél vagy mas hasonlo
eszkozrdl. Toltés kzben piros LED vilagit a kerek nyomogomb alatt, amely a
toltés befejeztével kialszik. A toltés kb. 50 percet vesz igénybe, kikapcsolt
éllapotban. Az lizemidé fiigg a hasznalat modjatol, a csatlakoztatott készilékts!
és a kills6 homeérséklettdl. Atlagosan 2-5 dra (izemidd érhet el. A kozvetleniil
csatlakoztatott fejhallgato rovidebb mikodési idét jelent, mint egy audio
készlilek AUX bemenete.

ALKALMAZHATOSAG

A Bluetooth vevékészillek pérosithato més Bluetooth készllekkel (pl. telefon,
tablagép, notebook, televizio...), és a C3,5mm sztereo audio kimenetén
megjelenik a vezeték nélkill csatlakoztatott berendezés sztereo hangja. Ezt a
kimenetet bedugva egy autéradio, egy HiFi berendezés, egy aktiv hangdoboz
vagy més készillék AUX aljzataba, a zene kihangositva haHgathato Abeépitett
mikrofonnak kdszo a a érékon keresztl is
hallgathat6 akér az autoban, akér ofthon.

Ha nem hasznaljuk a vele szallitott csatlakozodugot, akkor kdzvetleniil
dughatunk a Bluetooth vevébe egy telszoleges fejhallgatot. Igy a sajat, nem
Bluetooth képes fejhallgaténk is csatlakoztathaté Bluetooth audio
termékekhez.

ABLUETOOTH FUNKCIO HASZNALATA

A késziilék pérosithato a BLUETOOTH protokoll szerint kommunikélé mas
készlilékekkel, maximum 10 méter hatotavolségon beliil. A pérositandd
késziilék hasznalali utasitasaban szerepld modon keresse meg a kézelben
talélhaté BLUETOOTH kozottiik ezt a késziiléket. C:

egymassal a két eszkozt. Az egyszer mér csatlakoztatott eszkdz késébb
au\omaukusan Ujra csatlakozik.

. egyBTV lilékkel pa 0. * Az aktudlis hatétavolsag fiigg a
masik készlléktdl és a komyezeti viszonyoktol. « A Bluetooth kapcso\at
megszakadasa utan a készlilék parositas modba valt, majd sikertelen Ujra
csatlakozas esetén 10 perc mulva alvas modba kapesol. « Ha a parositas soran
késziiléke jelszot kér, adja meg: ,0000"

and Listen to your phone, compuler ortelevision at home
through your ordinary phone mode!

POWER SUPPLY, INSTALLATION

The device can be operated with its built-in accumulator, which can be charged
with a microUSB cable from computer, mobile phone charger or other similar
device. The red LED will light during charging under the round pushbutton, and
will go out when the charging has finished. Charging takes about 50 minutes, in
switched off status. Operating time depends on the mode of use, the connected
device and the outside temperature. Average 2-5 hours operation time can be
achieved. If the headphone is connected directly, it makes the operation time
shorter, than it would be connected to the AUX input of an audio equipment.

APPLICATION

Bluetooth receiver can be paired with other Bluetooth devices (e.g. mobile
phone, tablet, notebook, television...), and the stereo voice of the wirelessly
connected equipment will be reached on the C3,5 mm stereo audio output.
Music is listenable amplified if this output is plugged into the AUX input of a car
radio, a HiFi equipment, an active sound box or other device. Due to built-in
microphone, the telephone conversation can be heard through the speakers as
well evenin the car or at home.

Ifyou do not use the supplied plug, then any kind of headphone can be plugged
in to the Bluetooth receiver directly. This way our own, not Bluetooth-able
headphone is also can be connected to Bluetooth audio equipment.

USING BLUETOOTH FUNCTION

The device can be paired with other equipment which is communicating by
BLUETOOTH protocol, within maximum 10 meters operation range. Search for
Bluetooth devices nearby, including this one, as shown in the instruction
manual of the device to be paired. Connect the two devices to each other The
device which h: nnected once will b ted again later

+ One FM modulator can be paired with one BT appliance at the same time. *
Actual operation range depends on the other device and environmental
conditions. * If Bluetooth connection is disconnected, the unit will switch to
pairing mode, then in case if unsuccessful reconnection it will turn to sleeping
mode after 10 minutes. « If the unit asks for password during the pairing, enter:

Pred pouzitim vyrobku, prosime precitajte si tento navod na pouZite a
uschovaite ho. Tento navod je preklad originlneho navodu.

Bezpecné riadenie vozidla pomocou Zoberte si
so sebou a poctvajte svoju obfibenti hudbu cez AUX vstup autoradia
bez Ziadnej montaze a upravy! Pocuvajte cez slichadla v rezime
Bluetooth svoj telefon alebo pocitac, televiziu!

NAPAJANIE, UVEDENIE DO PREVADZKY
Pristroj sa 20 ktory sa nabija
pomocou microUSB kabla cez pocitac, nabijacku mobilného telefonu alebo
iného podobného zariadenia. PoCas nabijania svieti cervena LED pod
okrihlym tlacidlom, ktoré po ukonCeni nabijania zhasne. Nabijanie trva vo
vypnutom stave cca. 50 mintit. Prevadzkovy ¢as zavisi od spdsobu pouzivania,
pripojeného pristroja a od teploty vzduchu. Priememy ¢as prevadzky je 2-5
hodin. Priamo pripojené sliichadla znamenaji krat3i prevadzkovy ¢as ako AUX
vstup jedného audio pristroja.

POUZITIE

Bluetooth prijimaC je mozné spérovat s inym Bluetooth pristrojom (napr.
telefon, tablet, notebook, televizor...) a na C3,5 mm stereo audio vystupe sa
objavi stereo zvuk bezdrétovo pripojeného zariadenia. Ked tento vystup je
pripojeny do AUX zésuvky autoradia, Hi-Fi zariadenia, aktivneho reproboxu
alebo iného pristroja, tak mozete pocut hudbu. Vdaka zabudovanému
mikrofonu mozete pocut telefonicky hovor aj cez reproduktory v aute alebo aj
doma.

Ked nepouzivate prilozent pripojovaciu vidlicu, tak moézete priamo do
Bluetooth prijimaca pripojit fubovolné slichadla. Takto je mozné pripojit k audio
Bluetooth vyrobku aj viastné sliichadla bez Bluetooth

BLUETOOTH FUNKCIA

Pristroj sa méze spojit s inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podfa protokolu
BLUETOOTH, v dosahu max. 10 metrov. Podla navodu na pouzite
sparovaného pristroja vyhladaijte zariadenia s BLUETOOTH v blizkosti, medzi
nimi aj toto zariadenie. Spojte tieto dva pristroje. Pri dalSom zapnuti sa
automaticky znovu pripojik zariadeniu, s ktorym uz bol raz sparovany.

+ Jeden reproduktor je mozné spérovat s jednym zariadenim s BT. * Aktualny
dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia. « Ak
Bluetooth spojenie sa prerusi, pristroj sa prepne do rezimu parovania a po
nelispeSnom parovani sa po 10 mindtach prepne do Uspomého rezimu. « V
pripade, Ze zariadenie vyZaduje kod, zadajte heslo ,0000".
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ABluetooth vevé nem rendelkezik hangeré-szabalyozéval. Ezért a pérositott,

audio jelet szolgaltato készilék alyozojat kell hasznalni.

+ A tll magas szint torz hangzést és rovidebb miikodési idét okozhat, mig az

alacsony nagyobb zajl eredmenyez‘ A megfele\o bedllitas figg a
késziilék és a h:

TISZTITAS, HIBAKERESES KARBANTARTAS
A késziilék alion puha, széraz torldl ! Ha nem
mikadik, ellendrizze az akkumulator toltottségét! Sikertelen parositas esetén
inditsa Gjra mindkét készilekét és |smetelje meg a folyamatot. Szilkség eseten
helyezze a kozelebb a ké Haa beepllen

eselleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védokeszty(t, és szaraz ruhaval
tisztitsa meg! A készillék élettartaménak lejarta utén, az Ujra hasznositas
érdekében, szétfeszités utan az akkumulator elts Az or

Bluetooth receiver doesn't have volume control. Therefore the volume control
ofthe paired device has to be used.

Too high volume level can cause distorted sound, while the lower level can
cause bigger noise! Correct setting depends on the quality of the connected
device and the soundtracks.

CLEANING, TROUBLESHOOTING, MAINTENANCE

Use soft, dry cloth for cleaning the device! If it doesnt work, check the power of
the accumulator!  In case of unsuccessful pairing, restart both devices and
repeat the process. Place the units closer to each other if needed! If there is any
liquid flown out from the built-in accumulator, then take a protective glove and
clean it with a dry cloth! After the lifetime of the device has expired, for recycling
purpose, the accumulator is removable, after the unit is starched apart. Keep

gyermek kezébe nem kertilhet! Azt tilos felnyitni, tlizbe dobni, révidre zami!
Robbanasveszély!

FIGYELMEZTETESEK

‘Agomb benyomasakor tamassza meg a kezeldfellletet az ellenkezo oldalon! «
A lejatszott fajloktdl, a Bluetooth eszkdzok egyedi sajatossagaibdl adoddan
el6fordulhat olyan téves miikodés, amely nem a késziilék hianyossaga. * A
Bluetooth funkcio és a termék kompatibilitisa fligg a csatlakoztatni kivant
készliléktdl, ezért mikodése nem gammalhalo minden esetben. * A Bluetooth
vevd Iegyen alehetd Bluetooth késziilé de
tavol mas elektromos berendezesekto\ s kabelektl! + Ovja portol, pératdl,
folyadéktdl, hétdl, nedvességtdl, fagytol és ttddestdl, valamint a kozvetlen hé-
vagy napsugarzastol! « Ne térolja a jarmiben, ha megfagyhat, vagy ha nagy
héhatasnak van kitéve! « A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a BTRC XX0
szérigjl radio-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU
Megfeleldségi Nyllatkozat telies szovege elérhetd a kdvetkezd intemetes
cimen: 1+A ések miatt miiszaki adat
ésadesign elézetes bejelentes nélkilis valtozhat.

the out of reach of children! It is forbidden to open, bumn, and short
circuitit! Risk of explosion!

WARNINGS

When you press the buttons, prop the control panel on the opposite site! * Due
to playback of files, the specific characteristics of Bluetooth devices, there may
be some malfunctions that are not the shortcomings of the device.  Bluetooth
function and product compatibility depends on the device to be connected, so
the operation cannot be guaranteed in all cases. * The Bluetooth receiver has to
be as closest as it can to the connected Bluetooth device, but far from other
electric equipment and cable! ¢ Protect it from dust, humidity, liquids, heat,
damp, frost, shocks and direct thermal radiation and sunshine! + Do not store it
at the vehicle if it can freeze or it is exposed to high heat effects! + Somogyi
Elektronic Ltd. certifies that BTRC XX0 series of radio-device conforms to
2014/53/EU directive. Full text of EU Certificate of Conformity available at the
following link: ihu « Due to the design
and specifications may change without any prior notice.

Bluetooth prijima¢ nedisponuje reguldtorom hlasitosti. Preto treba pouzit
regulator sparovaného pristroja, ktory poskytuite audio signal.

« Prilis vysoka hlasitost moze spsobit’ skreslenie a nizka hlasitost moze mat
za nasledok zvyseny Sum! Vhodné nastavenie zavisi od kvality pristroja a
zaznamu.

CISTENIE, RIESENIE PROBLEMOV, UDRZBA

Na ¢istenie pristroja pouzivajte makku suchd utierku! Ked' nefunguje,
skontrolujte nabitie akumuldtoral Ak pérovanie nie je Uspesné, restartujte
obidva pristroje a zopakujte postup parovania. V pripade potreby umieste
pristroje bliz3ie k sebe! Ked zo zabudovaného akumulétora vytiekla kyselina,
vycistite suchou utierkou pouZitim ochrannych rukavic! Po ukonceni Zivotnosti
pristroja, v zaujme recykl4cie, po jeho otvoreni je mozné akumulétor odstranit.
Akumulator uschovajte mimo dosah deti! Akumulétor je zakazané otvorit,
hadzat do ohiia, skratovat a nabijat! Nebezpetenstvo vybuchu!

UPOZORNENIA

Pocas stlacania tlacidiel pristroj podoprite rukou z opacnej strany! « Chybna
funkcia pristroja vzniknuta ohladom komprimovanych stborov alebo
osobitnych charakteristik Bluetooth pristrojov nie je nedostatkom zariadenia. *
Funkcia Bluetooth a kompatibilita vyrobku zavisi od pripojeného pristroja,
nemézeme garantovat jeho prevadzku v kazdom pripade. * Bluetooth prijimac
ma byt o najblizSie k pripojenému Bluetooth pristroju, ale ¢o najdalej od
ostatnych elektrickych zariadeni a kablov! « Chréiite pred prachom, parou,
kvapalinou, teplom, vihkostou, mrazom, a ndrazom ako aj priamym tepelnym a
sineénym Ziarenim! + Neuchovavajte ho v motorovom vozidle v pripade
nebezpecenstva mrazu alebo vysokého tepelného Ucinku! « Somogyi
Elektronic Kft. potvrdzuje, Ze radiové zariadenie série BTRC XX0 je v stilade so
smernicou 2014 / 53 / EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na webovej stranke: www.somogyisk *+ Z dovodu neustéleho vyvoja sa
technické Specifikacie a dizajn mozu menit bez predchadzajiceho
upozomenia.
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difuzor pentru telefon
si receptor Bluetooth

Inainte de punerea in functiune, va rugam sa ciiti cu atentje instructiunile de
utilizare si pastrafi-le. Descrierea originala a fost redactata in limba maghiaré.
Conduceti in sigurantd, cu difuzor! Luati-va muzica preferata pe telefon si
ascultati-l prin intrarea AUX de la radioul maginii, fira montare sau
transformare! Ascultati-va telefonul prin modulul Bluetooth sau
calculatorul, televizorul de acasa prin castile preferate!

ALIMENTARE, PUNEREA IN FUNCTIUNE

Aparatul functioneaza cu ajutorul acumulatorului inglobat, ce se incarca cu
ajutorul cablului microUSB de pe calculator, incércétor pentru telefoane mobile
sau alte instrumente similare. In timpul incarcrii, sub butonul rotund lumineazé
un LED rosu, ce se va stinge la incheierea incarcarii. Incarcarea dureaza aprox.
50 de minute, dacé aparatul este oprit. Timpul de autonomie depinde de modul
de ufiizare si de temperatura mediului. In general se poate atinge o perioada de
2-5 ore de functjonare. Castile legate in direct presupun o duraté de functjonare
mai scurta, decét utilizarea intrarii AUX al unui echipament audio.

INTREBUINTARI

Receptorul Bluetooth se poate imperechea cu alte echipamente cu functie
Bluetooth (de ex. telefon mobil, tabletd, notebook, televizor .., si la iesirea
stereo de C3,5 mm va aparea sunetul stereo al echipamentului legat fara
cabluri de conectare. Conectarea acestei iesiri la intrarea AUX al unui radio de
masind, unui echipament HiFi, unei boxe active sau unui alt echipament,

SAL G

Bluetoothom za telefoniranje

Pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano
namadarskom jeziku.

Vozite bezbedno, telefoniranje preko zvucnika! Ponesite svoju muziku na
telefonu i slusajte je preko AUX ulaza auto radija bez dodatne montaze!
Susajte svoju muziku sa raunara, TV-a sa postojecim slusalicama preko
Bluetooth funkcije!

NAPAJANJE, PUSTANJE U RAD

Uredaj se napaja preko ugradenog akumulatora koji se moze puniti microUSB
kabelom preko racunara, punjaca mobilnih uredaja ili slicnih punjaca. U toku
punjenja crvena LED dioda svetli ispod okruglog tastera, nakon zavr$etka
punjenja LED dioda se gasi. U isklju¢enom stanju je za punjenje potrebno oko
50 minuta. Na vreme punjenja uticu rezim rada uredaja, vrsta punjaca i spoljna
temperaturta. Sa jednim punjenjem se moze postici rad od 2-5 sati. Direkino
ukljucene slusalice rade krace nego da se koristi nekiAUX ulaz audio uredaja.

UPOTREBLJIVOST

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajem koji komunicira sa BLUETOOTH
protokolom (primer: telefon, tablet, lap-top, noviji TV priiemnici...), na izlazu
C3,5mm ce se pojaviti stereo signal sa uparenog uredaja. Ovaj izlaz se moze
ukljuiti u neki AUX ulaz HiFi uredaja, aktivnog zvuénika ili drugih audio uredaja
pa se muzika moZe slusati preko zvuénika. Uspomo¢ ugradenog mikrofona
ako je uredaj uparen sa mobilnim telefonom moguce je telefonirati, a

muzica se va auzi amplificat. Cu ajutorul mi i inglobat,

telefonica se va auzi si prin boxe, atét in masina, cat si acasa.

Daca nu folositi produsul cu mufa livratd, atunci puteti lega orice casca la
receptorul Bluetooth. Astfel si o casca conventionald va putea fi legata prin
Bluetooth de alte echipamente audio.

UTILIZAREA FUNCTIEI BLUETOOTH

Aparatul se poate imperechea cu alte echipamente ce comunica prin protocol
BLUETOOTH, pe o raza de maxim 10 metri. Urmati pasii din manualul de
instructiuni al aparatului cu care doriti s efectuati imperecherea receptorului,
cautat dispozitivele Bluetooth din apropiere, printre care si receptorul. Legafi
echipamentele. Echipamentul recunoscut se leaga ulterior automat la receptor.

+ In acelasi timp, doar un singur produs poate fi legat cu receptorul. + Raza
actuald de actiune depinde de celalalt echipament si de conditiile de mediu. « La
pierderea legaturii, aparatul intra in modul de fmperechere, iar dupa o incercare:
esuatd, in 10 minute intra in mod de asteptare. « Daca in timpul imperecheri,
echipamentul Dumneavoastra va solicita o parola, va rugam tastati ,0000".

odvija preko zvucnika u kui ili u automobilu.

Ako ne koristite utikac koji je isporucen sa uredajem, moguce je u uredaj
uKljuciti bilo kakvu standardnu sludalicu koja na taj nacin postaje Bluetooth
slusalica.

UPOTREBA BLUETOOTH FUNKCIJE

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajem koji isto komunicira sa
BLUETOOTH protokolom, maksimalni domet 10 m. Prema opisima u uputstvu
mobilnog uredaja medu BLUETOOTH uredajima potraZite i ovaj uredaj.
Uparite dva uredaja. Jednom ve¢ upareni uredaj se ne mora ponovo uparivati,
veza ce se uspostaviti automatski

* Sa uredajem se istovremeno moZete upariti samo jedan BT uredaj. * Aktuelni
domet zavisi od okolnosti upotrebe i uparenog uredaja. + U slucaju prekida
Bluetooth veze uredaj ¢e pkuSati da ponovo uspostavi vezu sa drugim
uredajem, ukoliko se veza ne uspostavi u roku od 10 minuta uredaj ¢e biti u
rezimu mirovanja. * Ako u procesu uparivanja uredaj zahteva lozinku, upiSite:
0000"

S/AL

Bluetoothom za telefoniranje

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je
napisano v madzarskem jeziku.

Vozite varno, telefonirajte preko zvocnika! Nosite svojo glasbo na
telefonu in jo poslusajte preko AUX vhoda avto radija brez dodatne
montaze! Posusajte svojo glasbo z racunalnika, TV-a z obstojecimi
slusalkami preko Bluetooth funkcije!

NAPAJANJE, ZAGON IN DELOVANJE

Naprava se napaja preko vgrajenega akumulatorja, kateri se lahko polni z
microUSB kablom preko racunalnika, polnilnika mobilnih naprav ali podobnih
polnilnikov. Med polnjenjem sveti rde¢a LED dioda pod okroglo tipko, po
zakljuéenem polnjenju se LED dioda ugasne. V izklju¢enem stanju je za
polnjenje potrebno okoli 50 minut. Na ¢as polnjenja vplivajo rezim delovanja
naprave, vrsta polnilca in zunanja temperatura. Z enim polnjenjem se lahko
doseZe delovanje od 2-5 ur. Direktno vkfjuene slusalke delujejo kraji ¢as
kakor da se uporabi kateri AUX vhod avdio naprave.

UPORABNOST

Naprava se lahko poveze z drugo napravo katera komunicira z BLUETOOTH
protokolom (primer: telefon, tablicni racunalnik, prenosni racunalnik, novejsi TV
sprejemniki...), na izhodu C3,5mm se bo pojavil stereo signal s povezane
naprave. Ta izhod se lahko vkijuéi v kaken AUX vhod HiFi naprave, aktivnega
2zvocnika ali drugih avdio naprav pa se lahko glasba poslusa preko zvocnika. S
pomocjo vgrajenega mikrofona, e je naprava povezana z mobilnim telefonom
je mogoce telefonirati, a komunikacija se odvija preko zvocnika v hisi ali v
avtomobilu.

Ce ne uporabljate vtikac kateri je izdobavijen z napravo, je mogoce v napravo
VKijuciti katero koli standardno slusalko, katera na ta nacin postane Bluetooth
slusalka.

UPORABA BLUETOOTH FUNKCIJE

Naprava se lahko poveze z drugo napravo katera komunicira z BLUETOOTH
protokolom, maksimalni doseg 10 m. Po opisanem v navodilih mobilne naprave
med BLUETOOTH napravama poiscite tudi to napravo. PoveZite dve napravi.
En krat Ze povezana naprava se ne rabi ponovno povezovati, zveza se bo
vzpostavila avtomatsko.

* Z napravo se hkrati lahko poveZe samo ena BT naprava. [ Aktualni doseg je
odvisen od okolis¢in uporabe in povezane naprave.V primeru prekinitve
Bluetooth zveze, bo naprava poskusala ponovno vzpostaviti zvezo z drugo
napravo, vkolikor se zveza ne vzpostavi v roku 10 minut, bo naprava v rezimu
mirovanja. * Ce v procesu povezovanja naprava zahteva geslo, vpisite: ,0000”
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handsfree pro mobilni telefon
a Bluetooth prijimac

Predtim, nez zacnete tento produkt pouZivat, si pozomé prectéte nize uvedeny
uZivatelsky manudl a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce.

Ridte bezpené, pouzivejte handsfree! Méjte vidy u sebe svou oblibenou
hudbu ulozenou na mobilnim telefonu a poslouchejte ji prostfednictvim
AUX vstupu autoradia bez nutnosti montaze neboégnych uprav!
F pi ictvim svych oblibenych sluchatek v  rezimu
Bluetooth sviij mobilni telefon, doma pogitac anebo televizor!

NAPAJENI, UVEDENI DO PROVOZU
Pristroj je napéjen zabudovanym akumuldtorem, ktery je mozné

rostfednictvim kabelu typu microUSB dobijet z éwvccnaoe, nabijecky mobilniho
telefonu nebo z jiného podobného zafizeni. Beéhem Jxrooesu nabijeni sviti
Cervena LED dioda umistena pod kulatym tlacitkem, po dokoneni nabijeni tato
kontrolka zhasne. Proces nabijeni trva cca 50 minut, ve stavu vypnuti pristre
Delka provozni doby zalezi na zplsobu Eouiivéni, na viastnostech zapojel
pristroje a na teploté okolniho prostiedi. Praméma provozni doba se pohybi
rozmezi 2-5 hodin. Bezprostfedné zapojena sluchatka znamenaji® ki
provozni dobu, nez zapojeni jiného audiozafizeni prostfednictvim vstupu AUX.

POUZIVANI

Pﬁgmaé Vybaveny funkci Bluetooth je mozné spérovat s jinym zafizenim
vybavenym také funkci Bluetooth (napf. telefon, tablet, notebook, televizor...),
prostfednictvim C3,5 mm audio-vystupu bude tak zvuk v ~rezimu stereo
reprodukovany bezdrétové propojenym zafizenim. Propojite-li tento vystup s
autorédiem, HiFi zafizenim, aktivnimi relproduktory nebo AUX vstupem jineho
zafizeni, muzete hudbu poslouchat nahlas. Diky zabudovanému mikrofonu je
mozné telefonni hovor if i U jak v
automobilu, tak v prostedi domova.

Nebudete-li pouzivat zastréku dodévanou spoleéné s timto pristrojem, pak je
mozné do_priimace Bluetooth bezprostfedn& zapojit jakakoli hlavova
sluchatka. Timto_zptsobem muzete sva sluchatka bez funkce Bluetooth
propojit s audiozafizenimi vybavenymi funkci Bluetooth.

POUZIVANI FUNKCE BLUETOOTH

Tento pristroj Ize spérovat s _jinymi zafizenimi komunikujicimi podle_protokolu
BLUE‘FVOOTA a to ve vzddlenosti dosahu nejvyS 4[0 metrt. Zplsobem
uvedenym v_uzivatelském manualu sparovaného zafizeni vyhledejte zafizeni s
funkei BLUETOOTH nachézejici se v okoli, véetné tohoto zafizeni. Obé zafizeni
vzéjemné propofte. Zafizeni, které jiz bylo jednou propojeno, se bude pristé
pripojovat jiz automaticky.

+ Soucasné |ze spérovat pouze s _jednim pfistrojem s funkci Bluetooth.
Aktudlni vzdalenost dosahu zalezi na_specifice druhého pristroje a na
podminkach okolniho prostedi. « Po preruseni tooth kontaktu prejde
pfistroj do reZimu sparovani, po opakovaném neds ém zapojovani se po
uplynuti 10 minut aktivuje rezim spanku. * Bude-li pfistroj béhem spérovani
pozadovat heslo, zadejte: ,0000”
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Waste equipment must not be collected separately or disposed of with
household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of
' charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of
identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as
well as the health of others and yourseff. If you have any questions, contact the
local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent
to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear
any associated costs arising.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES - Batteries,
whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of
batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the

ly way.
@

E A hulladékka valt berendezést elkiionitetten gyifse, ne dobja a haztartasi
jes:

hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi eg re veszélyes

sszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés

mmmm téritésmentesen atadhaté a forgalmazés helyén, illetve valamennyi

onal, amely a éssel jellegében és ¢jaban azonos

ést értékesit. i ikai hulladék atvételére

szakosodott hulladékgy(itd helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet,

el arsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi

hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora

vonatkozo feladatokat vallaljuk, a felmerilg kolseé

vlseEuk. Tajékoztatas a hulladekkezelésrol; www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA « Az elemeket / akkukat nem

szabad a nomal haztartasi hulladékkal egyitt kezelni. A felnasznal6 térvényi

kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemertlt elemeket / akkukat lakohelye

gyﬂ]lﬁhe/lyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az
k imélé médon legyenek & i

elemek / akkut

K Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene,

lebo mdZe obsahovat siciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
ludské zdravie! Za Gcelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na
mmmmm  Mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava
identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vjrobok méZete odovzdat'
a miestnej organizécii zaoberajlcej sa likvidéciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotné prostredie, [udské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky
Vam zodpovie Va3 predajca alebo miesina organizécia zaoberajica sa
likvidaciou elektroodpadu. ~ . .
ZNEHODNOCOVANIE BATERII AAKUMULATOROV + Batérie / akumulétory
nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivatef je povinny odovzdat
pouzité batérie / akumulétory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydiiska
alebo v obchodoch. Touto Cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi
okolo Vas a Vase zdravie.

FOLOSIREA BUTONULUI UPOTREBA TASTERA UPORABA TIPK POUZIVANI TLACITEK
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SETAREA VOLUMULUI POTRIVIT

Receptorul Bluetooth nu are inglobat potentiometru. Din acest motiv trebuie
utilizat potentiometrul echipamentului care emite semnalul audio, §i cu care
receptorul este imperecheat.

+Volumul foarte ridicat duce la distorsionarea sunetului, respectiv la un timp mai
scurt de utilizare, iar volumul foarte jos duce la z%gmple de fundal mai
putenice! Setarea potrivita depinde de echipamentul imperecheat si de
calitatea materialului sonor.

CURATARE, DEPANARE, INTRETINERE

Pentru curétarea_aparatului folositi o lavetd moale, uscata! Daca nu
functioneaza, verificati starea de incarcare a acumulatorilor! In cazul ungi
mperecheri esuate, reporniti ambele echipamente si Tncerca}j inca o data. In
caz de nevoie, agezatj aparatele mai aproape! In cazul in care lichidul s-a scurs
din acumulatorul incorporat, folosind manusi de protectie, stergefi locul
acestuia cu o lavetd uscatd! La expirarea duratei de via{d a produsului, pentru o
colectare selectivd, acumulatorul se FO@‘G indeparta dupa desfacerea
produsului. Acumulatorul sa nu ajungé la indemana copiilor! Este interzisa
des‘fac_eﬁea, scurtcircuitarea i aruncarea acestuia in foc deschis! Pericol de
explozie!

ATENTIONARI
La apésarea butonului, sprijiniti aparatul in partea opusa! « Datorité fisierelor
redate si specificul echipamentelor Bluetooth, pot duce la erori de Yuncélonare,
care nsa nu sunt deficientele aparatului. « Functia Bluetooth si complatibilitatea
aparatului depinde de echipamentul cu care urmeaza s fie imperecheat, in
consecinta nu putem garanta functionarea in toate cazurile. + Receptorul
Bluetooth s fie cat mai aproape de echipamentul emitétor, dar la distanta de
alte echipamente electrice sau cabluri! + Protejatj produsul de praf, aburi,
lichide, caldur, umezeala, inghe{ sau lovituri, respectiv de incidenta directd a
caldurii si a razelor solare! * Nu depozitat in masina, daca exista riscul expunerii
la inghet sau la temperaturi foarte ridicate! + Somogyi Elektronic SRL declara
urmatoarele: produsul din_seria 0, aparat de tip radio, este in
conformitate cu cerintele Directivei gemru Echipamente Radio 2014/53/EU.
Textul complet al Declaratiei de Conformitate ~este accesibil pe site-ul
v.somogyi.hu + Datoritd imbunétatirii continue a produselor, unele date
tehnice sau de design pot fi modificate fara o instintare prealabila.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA

Bluetooth prijiemnik nema sopstveno podeSavanje jatine zvuka. Za
podesavanie jacine treba koristiti podesavanja sa uparenog uredaja.

+ Prevelika snaga izoblicava, a premala jaca Sumove! Optimalno podesavanje
zavisi od uparenog uredaja i kvaliteta slusanog materijala.

CISCENJE, OTKLANJANJE GRESAKA, ODRZAVANJE
Za ¢iscenje koristite mekane krpe i cetke sa mekanim viaknima, ne koristite
agresivna hemijska sredstval Ako uredaj ne radi proverite napunjenost
Uslucaju $nog uparivanja, ponovo pokrenite oba uredaja i
pokusajte ponovo. Po potrebi uredaje priblizite $to blize jedan drugom! Ako
slucajno iz akumulatora iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i o€istite je
krpom! Nakon isteka radnog veka i radi reciklaze akumulator se moze izvaditi
ako se uredaj polomi. Akumulator ne sme da dode u ruke dece! Akumulator je
zabranjeno rastavijati, kratko spajati i bacati u vatru! Opasnost od eksplozije!

NAPOMENE

Prilikom pritiskanja tastera podupirite drugim prstom uredaj sa suprotne strane!
11U zavisnosti od fajlova i specificnosti Bluetooth sistema mogu da se pojavijulju
neke greske koje nisu greske uredaja. + Rad Bluetooth funkcie zavisi od
povezanog uredaja i nije uvek garantovan. « Bluetooth priiemnik uvek treba da
je $to blize moguce uredaja sa kojim je uparen, ali dalje od ostalih elektricnih
uredaja i kabloval « Uredaj Stitite od toplote, mraza, direktnog sunca, prasine,
pare, udaraca i teénosti! + Ne skladistite ga u vozilu ako tamo moze da se
smrzne ili moze da bude izlozen velikoj toploti! « Somogyi Elektronic Kift.
potvrduje da uredaji serje BTRC XXO odgovaraju direktivi 2014/53/EU.
Kompletnu deklaraciju o usaglasenosti mozete naci na: www.somogyi.hu
Zbog Savanja tehnickih i i dizajna promene su
moguce i bez prethodne najave.

NASTAVLJANJE JAKOSTIZVOKA

Bluetooth sprejemnik nima lastne nastavitve jakosti zvoka. Za nastavitev jakosti
je treba uporabljati nastavitve s povezane naprave.

* Prevelika snaga izobli¢ava, a premala jaca Sumove! Optimalno podesavanje
zavisi od uparenog uredaja i kvaliteta sluSanog materijala.

CISCENJE, ODPRAVLJANJE NAPAK, VZDRZEVANJE
Za ¢isCenje uporabljajte mehke krpe in $¢etke z mehkimi viakni, ne uporabljajte
agresivna kemijska sredstval Ce naprava ne deluje preverite napolnjenost
!V primeru § p ja, ponovno pokrenite obe
napravi in poskusajte ponovno. Po potrebi napravi priblizajte ¢im blize eno
drugi! V primeru da iz akumulatorja iztece kislina, navlecite zascitne rokavice in
jo ocistite s krpo! Po izteku delovne dobe in zaradi reciklaze, se akumulator
lahko odstrani ¢e se naprava polomi. Akumulator ne sme priti v roke otrok!
Akumulator je prepovedano razstavijati, kratko spajati ali metati v ogenj!
Nevamost pred eksplozijo!

OPOMBE
Pri pritiskanju tipke podprite z drugim prstom napravo z nasprotne strani! « V
odvisnosti od datotek in specificnosti Bluetooth sistema, se lahko pojavijajo
nekatere napake, ki niso napake naprave. * Delovanje Bluetooth funkcije je
odvisno od povezane naprave in ni vedno zagotoviieno. * Bluetooth sprejemni

NASTAVENi POZADOVANE HLASITOSTI

fijimaC Bluetooth neni vybaven regulétorem hiasitosti. Proto je nutné pro qﬁu
iCely pouzivat regulaci hlasitosti sparovaného pfistroje poskytujicho
audiosignal.

« Prili§ vysoky stuperi hlasitosti méiZe zplisobit zkresleni zvuku a kratSi provozni
dobu, prili§ nizka hlasitost pak zplsobuje vysoky Sum! Spravné nastaveni
zalezi natypu autoradia a na kvalite zvukového zaznamu.

CISTENI, ZJISTOVANIZAVAD, UDRZBA
K cisténi tohoto zafizeni pouZivejte mékkou, suchou uté Jestlize pristroj
nefunguje, zkontrolujte stav nabiti akumulatoru! V pfipadé netispéného procesu
sparovani oba pristroje opakované zapnéte a cely postup zopakujte. Bude-li to
nutné, umistéte oba pristroje bliz k sobe! Jestlize ze zabudovaného akumulatoru
pfipadné vytekla tekutina, pouZie ochranné rukavice a dané misto oCistéte
suchou_ utérkou! Po skonceni Zivotnosti pfistroje Ize za Ucelem recyklace
akumuldtor z_pristroje vyjmout. Akumulator nepatfi do rukou détem! Akumulator
je zakazano otevirat, vhazovat do ohné, zkratovat! Nebezpeci vybuchu!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pii stisknuti tlacitek ovladaci plochu na druhé strané podeprete! I Specifické

vlastnosti prehravanych soubort nebo zafizeni s funkei Bluetooth mohou

zpusobit takové nespravné fungovéni, kieré neznamena zavadu tohoto

pristroje. * Funkce Bluetooth a kompatibilita tohoto pfistroje zavisi na
apojer

mora biti vedno ¢im bliZie napravi s katero je povezan, a dalie od ostalih
elektriénih napravin kablov! « Napravo zas¢itite pred toploto, mrazom, direktnim
soncem, prahom, paro, udaraci in tekocinami! « Ne skladiscite je v vozilu kajti
lahko se zmrzne ali pa je izpostavijena veliki toploti! + Somogyi Elektronic Kft.
potrjuie da naprave serje BTRC XX0 ustrezajo direktivi 2014/53/EU.
Kompletno deklaracijo o soglasnosti lahko poiscete na: www.somogyihu *
Zaradi i ja tehnicnih istik in dizajna so
spremembe mogoce tudi brez predhodne najave.

ho zafizeni, a proto neni sprévné funkénost zarucena ve
imac Bluetooth by mél byt umistén v co mozna nejkratsi
jené Fizeni ého funkci Bluetooth, avsak
soucasné v dostatecné vzdalenosti odHiny’ch elektrickych zafizeni a kabeld! «
Chrarite pfed prachem, vysokou relativni vihkosti” vzduchu, tekutinami,
vysokymi teplotami, vihkem, mrazem a pred narazy, dale pred pusobenim
zdroju bezprostiedné salajiciho tepla nebo pred slunecnim zarenim! « Pristroj
nenechévejte ve vozidle, g’est\iie by mohl zmrznout nebo by byl vystaven
plsobeni  vysokych teplot! + Spolecnost ,Somogyi Elekironic” Kt timto
gotvmge‘ e radiové zafizeni série BTRC XX0 spliuje pozadavky smémice
Cislo 2014/53/EU. Kompletni text Prohl&Seni o shodé v ramci EU je pfistupny
na nésledujicich webovych strankéch: www.somogyi.hu « Technicke ﬁaramelry
adesign se mohou v dusledku neustalého vyvoje ménit i bez pfedchézejiciho
oznameni.

vaech pripadech. +
ech pripa -

Colectafi in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncafj in gunoiul
menajer, pentru ca echipamentul poate confine $i componente periculoase
pentru mediul inconjurator sau Fentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat
mmmm sau devenit deseu poate fi predat nerambursabilla locul de vanzare al acestuia
sau la to}\ distribuitori care au pus in circulafie produse cu caracteristici si
functionaltaj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate In recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul
inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj
intrebari, va rugdm sa luali legatura cu Qrgamza}me locale de tratare a
deseurior. Ne asumam obligatile {)reve;der_l_\or legale privind producétorii si
suportam cheltuielile legate de aceste obligati
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR - Bateriile si acumulatorii nu
pot fi tratatj fmpreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legala de
apreda baterile / de cole in
comert. Acest lucru asigura faptul ca baterile / acumulatorii vor fi tratati in mod

ecologic.

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne mesajte ih sa

komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije
ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu v&f rodavnicama
gde ste ih kupili Ilelélrudavmcama koje ?mdaju sliéne proizvode. Elektronski
otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu,
svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte
vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i
Snosimo svu odgovomost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA + IstroSeni akumulatori i baterije
ne smeju se trefirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se
stara o pravinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora.
Ovako se moze 8tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na

pravilan nacin reciklirani.

K Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih meSati z

ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje zvijenjsko sredino in lahko
vpliva in"ogroza zdravie ljudi in Zivalil TakSne naprave se lahko predajo za
recikliranje v trgovinah kier ste jin kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne
naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dologenih reciklaznih. S
tem Scite okolie, vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V' primeru
maa Se lokalr Kl Po veljavnin predpisih

obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERI * IztroSeni akumulatori in
baterije se ne smejo zavreci z ostalim odpadom iz %cspodlnjstva. Uporabnik
mora poskrbeti za pravilno vamo odlaganje iztroSenih baterj in akumulatorjev.
[ako se lahko zasciti okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na
pravilen nacin reciklirane.

Piistroje, které jiz nebudete pouZivat,
bézného komunéiniho odpadu, protoze mohou obsahovat \étk{/ nebepecné
pro Zivotni 0 Skodiivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo
‘mmmm NEROUZiEINE pristroje muizete zdarma odevzdat v miste distribuce, respektive
u v3ech takovych distributort, kiefi se zabyvaji prodejem zafizeni, kiera mg#’
stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i na sbémych mistech urcenych
ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite zivotni prostredi, své
2dravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazy kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané
prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a
neseme s timto spojene pripadné naklady.
LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU « S bateriemi/ akumulatory s nesmi
nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uzivatele
|e odevzaani upotiebenych baterii | akumulgtorti na uréenem sbémeém misté v
dlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneSkodnéni zbytkd baterii /
akumulétort ekologickym zplisobem




